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PROLEG

La trajectoria intel-lectual d’Antoni M. Badia i Margarit és
indestriable del seu compromis per la llengua. Lluny de refugiar-
se en la torre d’ivori en queé esdevenen sovint I’ erudicid i la ciéncia,
el nostre filoleg ha mirat sempre de fer compatible I’estudi del catala
amb la defensa de la seua normalitat cultural i amb una implicacié
activa en la tasca de transformacié democratica del pais, especial-
ment durant el darrer franquisme i els anys de la transicié politica.

Com a home de ciéncia, Badia ens ha llegat contribucions ba-
siques a la lingiiistica catalana. Llibres com la Gramdtica historica
catalana; la Gramatica de la llengua catalana: descriptiva, norma-
tiva, diatopica i diastratica; La llengua dels barcelonins; La forma-
cid de la llengua catalana i Les Regles d’esquivar vocables i la giiestio
de la llengua son imprescindibles per a qui vulga conéixer a fons
la llengua catalana. Com a home compromés amb el seu pats, Badia
ens ha ofert, a Llavor de futur, una impagable cronica de la seua
gestio democratitzadora al front de la Universitat de Barcelona
dels anys de la transicio.

Tanmateix, trobavem a faltar un llibre que recollis els seus
miiltiples testimonis escrits en defensa de la normalitat cultural de
la nostra llengua, ja que es tracta de textos (discursos, informes,
entrevistes, declaracions, articles de divulgacid, etc.) no sempre
facils de localitzar per tal com han estat editats en publicacions de
la més diversa mena. Una bona part d’aquests textos van ser
generats durant la transicio politica; pero, contrariament al que
podiem esperar, una altra part no menys voluminosa es prolonga
cronologicament fins als nostres dies, indici evident que, a pesar



dels progessos realitzats, la normalitat cultural i politica de la
comunitat lingiiistica catalana encara és un desideratum. Dins de
I’amplia seleccio feta, hi destaquen els que fan referéncia a la
celebracio del Il Congrés Internacional de la Llengua Catalana
(1986) —del qual fou president— i a la unitat de la llengua, aquests
molt relacionats amb la problematica lingiiistica del Pais Valencia.
Una llarga historia de supeditacio cultural i politica, agreujada
pel franquisme, no podia deixar de condicionar la situacié social i
la percepcio que hom té de la llengua catalana en una comunitat
tan fragmentada administrativament com la nostra. Ara encara és
necessari fer crides d’atencio sobre la anormalitat cultural en qué
viu la llengua catalana. No debades I’autor ha volgut intitular
aquest volum amb uns termes —«apologia i vindicacié de la llen-
gua»— que recorden una constant de la literatura apologética cata-
lana des de fa cinc segles. L’aparicio del llibre no pot ser més
oportuna en aquests moments en qué es debat a la Unio Europea
I’aprovacio d’una Constitucio que hauria de reconéixer la igual-
tat lingiiistica dels seus ciutadans.

Observador atent dels avatars de la llengua catalana, Badia
també ens ha deixat nombrosos escrits d’homenatge a figures insig-
nes de la filologia catalana que s’han destacat per la seua dedi-
cacio abnegada a diferents parcel-les de la nostra llengua (Jordi
Rubio, Joan Coromines, Francesc de B. Moll, Manuel Sanchis
Guarner, Josep Roca-Pons, Germa Colon, Joan Veny i, fins i tot,
estrangers com Georges Straka). Dispersos en publicacions, sovint
de dificil accés, recollir-los aci era un magnific complement, hu-
ma i cientific alhora, del quefer intel-lectual i del compromis del
nostre filoleg amb la llengua, car es tracta d’unes visions igualment
ben valuoses pel fet de procedir d’un dels homenots de la cultura
catalana del segle xx, que ha viscut practicament els mateixos anys
que han transcorregut des de la publicacio de la Gramatica catalana
de Pompeu Fabra, la qual cosa el converteix en testimoni privilegiat
de la historia de la nostra llengua al llarg de quasi un segle.
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Tot plegat converteix el llibre que el lector té a les mans en un
document d’obligada consulta, no solament per als estudiosos de
l’obra de Badia i Margarit i de la filologia catalana del segle xx,
sind també per a aquells que vulguen endinsar-se en la problematica
sociolingiiistica i cultural de la comunitat lingiiistica catalana,
sobretot dels darrers trenta anys. I, no cal dir-ho, vol ser també un
testimoniatge d’estima i gratitud al mestre barceloni per una tra-
jectoria exemplar que, ara fa un any, meresqué el més alt reco-
neixement de la Universitat de Valéncia en ser-hi investit doctor
honoris causa.

Antoni Ferrando
Valéncia, abril de 2004
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INTRODUCCIO

1. Diversitat social i unitat de llengua. Situem-nos en un ob-
servatori ideal de la llengua a la fi del primer ter¢ del segle xx. Per
que, aleshores? Perque aquest fou el moment en que, per a la societat
catalanoparlant i per a la propia llengua, s’iniciava la prova més
dura de tota la seva historia. La fi de 1a guerra civil espanyola (1936-
1939) colpi intensament i dolorosament un conjunt huma que era
ensems un i vari. Em refereixo, doncs, a aqueixa societat catalano-
parlant que s’expressava i es comunicava en la mateixa llengua (com
encara avui continua expressant-s’hi i comunicant-s’hi). Per aixo
era una. Al mateix temps, la gent que formava aquest conjunt
apareixia dividida pel que fa a altres trets distintius que també solen
caracteritzar els pobles. Aixi, sobre qiiestions com autoidentifica-
cio, folklore i tradicions populars, comportaments col-lectius, visié
del mon, activitats preferents, i un llarg etcetera, les posicions que
sorgien ¢a i lla de tot el domini lingiiistic diferien remarcablement.
En un mot, aquesta societat també era varia (com ho és també enca-
ra avui). En aquest sentit, podriem parlar de Catalunya, del Pais
Valencia i de les Illes Balears com cossos socials diferents. Adhuc,
reduint ara 1’escala del mapa, aquests mateixos tres paisos es des-
componien, al seu torn, en comarques ben distintes. No sén diferents,
dins Catalunya, ’Emporda, el Pallars i les terres de I’Ebre? No s6n
també diferents, dins el Pais Valencia, el Maestrat, la Plana i la Ma-
rina? I Mallorca, Menorca i les Pitiiises, dins les Illes Balears? Ho
eren aleshores i continuen essent-ho avui. I, tanmateix, pertot arreu
es parla la mateixa llengua.

2. La historia de la llengua. Recapitulem. Ens trobem davant
un conjunt huma diversificat. Unit, emperd, per un vincle tan cohesiu
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i tan aglutinador com és la llengua. I una llengua que tots els qui la
miren de fora estant la qualifiquen d’unitaria, i els qui hi som a dins ho
constatem cada dia. Una llengua que tingué una vida normal fins al
segle xv; que si havia trontollat durant &poques incertes (del segle
xvi fins a la meitat del xix), sense perdre, perd, mai el nord, havia
anat recobrant, en el decurs del primer terg del segle xx, la consciéncia
de la seva identitat, de la seva unitat, del seu passat i de les seves
possibilitats de futur. A Catalunya les coses anaven més de pressa.
No debades el mallorqui Antoni M. Alcover havia optat per convo-
car el Congrés Internacional de la Llengua Catalana (1906) a la ciutat
comtal. També a Barcelona fou creat I’Institut d’Estudis Catalans,
que sense trigar publica una ortografia (1913) i una gramatica (1918),
elaborades perque fossin aplicades a totes les terres de la llengua. Si
els escriptors catalans ja les havien adoptades d’entrada, també s’hi
anaren incorporant els valencians i els illencs, com si diguéssim a
titol personal, fins que, a comengos dels anys trenta, la dita normati-
va esdevingué formalment i unanime abragada d’un cap a I’altre de
tot el domini lingiifstic. De més a més, el 1932 apareixia el Diccionari
general de Pompeu Fabra. Vistes les coses avui, dirfeu que la llengua
es preparava per a afrontar el gran destret.

3. Desfeta i recobrament. L’ any 1939 principiava el periode més
advers a la sort de la llengua catalana. Dono per sabuts els fets i no
m’hi entretindré. Recordem-ne només que restava interdit tot s
public, oral i escrit, de la llengua, i pels pasquins dels carrers i places
les persones eren constretes a no parlar siné en la llengua oficial,
amenaces que feien estralls en gent de poca cultura. La por
s’imposava a 1’espontaneitat. Tanmateix, com era d’esperar, aviat
s’iniciava una resisteéncia sorda que, si féu sofrir molt, no es féu
sentir menys. Amb el temps, la causa de la llibertat i de la llengua
ana guanyant petites posicions que de mica en mica es feien més
grans i més puixants. Hi anaven a favor: la tenacitat i I’habilitat amb
que s’actuava, 'inevitable desgast del poder per part dels qui el
detenien i els aires que arribaven de la nova Europa que es refeia
dels danys de la guerra mundial. A la mort del dictador (1975)
s’encetava 1’anomenada transicid politica, amb la seva dificil ruta
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vers la democracia. Atés que en els rengles de 1’oposici6 al fran-
quisme havien lluitat nuclis reivindicatius de la llengua catalana,
ningi no posa mai en dubte els drets que se li havien de reconeixer i,
malgrat reticéncies explicables, a la Constitucié figura (i continua
figurant-hi) un article 3, que, si els governs successius 1’haguessin
desenvolupat, les condicions de vida de la llengua haurien pogut
millorar granment. També durant la transicié es perdé I’avinentesa
d’establir una tnica denominacié formal de la llengua (ben compa-
tible amb altres nomenclatures entranyables) i encara avui en patim
les conseqiiéncies. Més, encara. Les tres autonomies que estotgen
gairebé tota la llengua (Catalunya, el Pais Valencia i les Illes Ba-
lears), amb majories parlamentaries d’orientacions politiques no
coincidents, elaboraren llurs estatuts sense prendre prou en con-
sideraci6 alld que més els era comu. Si m’és permes de descendir,
per un moment, a un nivell impropi d’aquest text, recordaré que
humoristicament es deia que el catala, «una llengua perseguida» sota
la dictadura, s’havia convertit, amb la transici6, en «tres llengiies
protegides». En resum: el régim democratic ha fet possible una
normalitzacié lingiiistica bastant eficag, que ens feia molta falta, perd
no ha deixat de crear problemes abans inexistents. El II Congrés
Internacional de la Llengua Catalana (1986) treballa intensament
per resoldre’ls. Perd encara hi sén. Justament aquest volum recull i
estudia aixi mateix poblemes d’aquesta mena i assaja d’aportar-hi
orientacions i solucions.

4. Camp d’operacions d’aquest llibre. Deia abans (§ 1) que, a
partir de I’any 1939, els esdeveniments colpiren dolorosament i
intensament la societat catalanoparlant. També aquests fets historics
inesborrables avui sén la clau del contigut del llibre present. En efecte:
tots els textos que el componen han estat escrits en els darrers
cinquanta anys, Es cert que sovint s’hi addueixen situacions ante-
riors (que en realitat arriben a afectar tota la vida de la llengua),
perd sempre hom hi presta atencié com a determinants, propers o
remots, de I’estat actual de la llengua i del conjunt huma que s’hi
expressa i s’hi comunica. Els articles i conferéncies que el lector hi
trobara es distribueixen en tres grups, que s6n les parts en que el
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